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PRESENTACIONES
Jueves, 15 de diciembre a las 19.00 h (Madrid)

Presentacion de la edicion digital de la traduccién de Don Quijote de la Mancha al
esperanto

Ga 2 Tweet
El Instituto Cervantes y la Federacion Espafiola de Esperanto tienen el placer de invitarle el proximo
jueves, 15 de diciembre a las 19.00 horas, a la presentacion de la edicion digital completa de la
traduccion a la lengua internacional esperanto de la obra "Don Quijote de La Mancha™. Se ha elegido el
15 de diciembre porque es lafecha en la que se celebra tradicionalmente el «Dia del Libro en Esperanto»,

¥ por extension el «Dia del Esperanto», aniversario del nacimiento del creador del idioma, el Dr. Lazaro
Zamenhof.

En el afio 1977 se publicaba en Zaragoza, bajo el patrocinio de la Fundacién Esperanto, la traduccién completa
de Don Quijote de la Mancha a la lengua internacional esperanto. En el afio 2016, coincidiendo con la
cohmemoracion del cuarto centenario de la muerte de Miguel de Cervantes, se completa con la edicién de la
version digital de esta traduccién. La obra es accesible a través de la Bitoteko, la biblioteca digital de la
Federacion Espariola de Esperanto, la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes y, proximamente, podra
encontrarse en la biblioteca electrénica del Instituto Cervantes.

El acto contara con la presencia de Beatriz Hernanz Angulo, directora de Cultura del Instituto Cervantes; José
Antonio del Barrio, presidente de la Federacién Espafiola de Esperanto; Miguel Gutiérrez Aduriz, autor en
esperanto y coordinador del proyecto de digitalizacion de Don Quijote de la Mancha en esperanto; y Ana Manero,
responsable de la Biblioteca Digital Bitoteko de la Federacion Espafiola de Esperanto.

Al finalizar la presentacion se realizara una donacion de obras sobre el esperanto y de distintas traducciones de
obras de la literatura espafiola a este idioma, para la red de bibliotecas del Instituto Cervantes, en cuya

representacion estara presente Ana Cristina Gonzalo Iglesia, bibliotecaria del Instituto Cervantes de Madrid y
responsable de la plataforma de préstamo de libros electrénicos.
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Noticias mas leidas

= Entrevista a Javier
Menéndez Flores, autor de
“Sabina. No amanece
jamas”
« ;Sabias que Lou Reed era
espafiol?

» "Las tres pasiones"es la
nueva novela de Elif
Shafak, la autora de la
exitosa "La bastarda de
Estambul"
= Entrevista a Maja Lunde,
autora de "Historia de las
abejas”
= Entrevista a Dolores
Redondo, autora de “Todo
estote daré”
= José Luis Ferris publica
una edicion ampliada de la
biografia de Miguel
Hernandez que publicé
hace 14 afios
= Stephanie Meyer, Cristina
Moratod y Christian Galvez,
entre las grandes apuestas
editoriales que traera el
afio 2017

- Pedro Ample publica "El libro de Mr.
Wonderfuck" en Plaza & Janés

- HarperCollins Ibérica publica la
novela de aventuras "Los duefios
viento" de Patxi Irurzun

- Lucinda Riley presenta la seguni
entrega de Las siete hermanas, "l
hermana tormenta"

- Almuzara presenta "Las palabras y
los muertos" de Amir Valle

- Ana Martos ofrece en este libro una
de las biografias mas transgresoras y
atrevidas de la escritora gallega



